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om upprittande av ett system for identifiering och registrering av nétkreatur samt méirkning av
notkott och notkottsprodukter och om upphivande av radets forordning (EG) nr 820/97
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grund for Europeiska Unionen och om anpassning av fordragen



2000R1760 — SV — 01.05.2004 — 001.001 — 2

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
nr 1760/2000

av den 17 juli 2000

om upprittande av ett system for identifiering och registrering av
notkreatur samt mérkning av notkott och notkottsprodukter och
om upphiivande av radets forordning (EG) nr 820/97

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sdrskilt artikel 37 och artikel 152.4 b i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (?),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (®),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 19 i rddets forordning (EG) nr 820/97 av den 21
april 1997 om upprittande av ett system for identifiering och
registrering av notkreatur och om mérkning av notkott och
notkottsprodukter () skall det fran och med den 1 januari 2000
inrdttas ett system for obligatorisk méarkning av notkott 1 alla
medlemsstater. Enligt samma artikel skall det pa forslag av
kommissionen dven beslutas om allmidnna bestimmelser for det
obligatoriska systemet fore detta datum.

(2) I radets forordning (EG) nr 2772/1999 av den 21 december 1999
om allménna bestimmelser for ett obligatoriskt system for
mirkning av notkott (°) anges att de ndmnda allmidnna
bestimmelserna endast skall tillimpas provisoriskt under en
period om hogst atta ménader, frdn och med den 1 januari till
och med den 31 augusti 2000.

3)  Av tydlighetsskil bor forordning (EG) nr 820/97 upphévas och
ersittas med den hir forordningen.

(4)  Efter instabiliteten pa marknaden for notkott och notkottspro-
dukter pa grund av krisen med bovin spongiform encefalopati
har den forbattrade insynen i villkoren for produktionen och
saluféringen av berorda produkter, sdrskilt ndr det giller att
spara dem, haft en positiv inverkan pa notkottskonsumtionen.
For att behalla och 6ka konsumenternas fortroende for notkott,
och for att forhindra att konsumenter vilseleds, maste regler utar-
betas for hur konsumenterna skall upplysas genom en adekvat
och tydlig mérkning av produkten.

(5)  Idetta syfte ar det ytterst angeldget att infora ett effektivt system
for identifiering och registrering av notkreatur pa produktionssta-
diet, samt att skapa ett sdrskilt och pa objektiva kriterier grundat
gemenskapssystem for markning av notkott i forsdljningsledet.

(6)  Genom de garantier som denna forbattring innebar kommer vissa
krav av allmint intresse att uppfyllas, sdrskilt skyddet av folk-
och djurhilsan.

(7)  Foljaktligen kommer konsumenternas fortroende for nétkottets
och notkottsprodukternas  kvalitet att  forbéttras, en hog

() EGT C 376 E, 28.12.1999, s. 42.

(®» EGT C 117, 26.4.2000, s. 47.

() EGT C 226, 8.8.2000, s. 9.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 12 april 2000 (dnnu ej offentliggjort i
EGT), radets gemensamma standpunkt av den 6 juni 2000 (dnnu ej offent-
liggjord i EGT) och Europaparlamentets beslut av den 6 juli 2000 (dnnu ej
offentliggjort i EGT).

() EGTL 117, 7.5.1997, s. 1.

(°) EGT L 334, 28.12.1999, s. 1.
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skyddsniva for folkhilsan att behallas och marknaden for notkott
att ytterligare stabiliseras pa ett hallbart sitt.

I artikel 3.1 c i radets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990
om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med vissa
levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa att
forverkliga den inre marknaden (') fastslds att djur som &r
foremal for handel inom gemenskapen skall identifieras enligt
kraven 1 gemenskapens bestimmelser och registreras pa ett
sddant sitt att den anldggning, central eller organisation som
djuren ursprungligen kommer ifrdn eller har passerat pa vigen
kan spéras, samt att dessa system for identifiering och registre-
ring fore den 1 januari 1993 skall utvidgas till att omfatta dven
forflyttning av djur inom de enskilda medlemsstaternas territo-
rier.

I artikel 14 i radets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli 1991 om
faststillande av regler for hur veterindrkontroller skall organi-
seras for djur som importeras till gemenskapen fran tredje land
och om dndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG och 90/
675/EEG (?) fastslas det att identifiering och registrering enligt
artikel 3.1 ¢ i direktiv 90/425/EEG av sddana djur maste ske
efter det att veterindrkontrollen utforts, utom da det géller slakt-
djur och registrerade histdjur.

For forvaltningen av vissa av gemenskapens stodprogram pa
jordbruksomradet krivs det att vissa slag av boskap identifieras
individuellt. Systemet for identifiering och registrering bor
darfor kunna anvéndas for tillimpning och kontroll av sadan
individuell identifiering.

Det dr nddvindigt att sdkerstdlla ett snabbt och effektivt infor-
mationsutbyte mellan medlemsstaterna  for en  korrekt
tillimpning av denna forordning. Gemenskapsbestimmelser
harfor har faststillts i rddets forordning (EEG) nr 1468/81 av
den 19 maj 1981 om Omsesidig hjdlp mellan medlemsstaternas
administrativa myndigheter samt om samarbete mellan de forra
och kommissionen for att sikerstilla en korrekt tillimpning av
tull- och jordbrukslagstiftningen (°) samt i radets direktiv 89/
608/EEG av den 21 november 1989 om 6msesidig hjilp mellan
medlemsstaternas administrativa myndigheter och samarbete
mellan dessa och kommissionen for att sikerstdlla en korrekt
tillimpning av lagstiftningen om veterindra frigor och
avelsfragor (*).

De gillande reglerna for identifiering och registrering av
notkreatur har faststillts i rddets direktiv 92/102/EEG av den 27
november 1992 om identifikation och registrering av djur (°) och
i forordning (EG) nr 820/97. Erfarenheterna visar att genom-
forandet av direktiv 91/102/EEG nér det galler ndtkreatur inte
har varit helt tillfredsstillande och bor forbittras ytterligare. Det
ar darfor nodviandigt att anta en sérskild forordning for
notkreatur for att forstirka bestimmelserna i nimnda direktiv.

(13) For att ett forbéttrat identifieringssystem skall acceptera, dr det

av avgorande betydelse att det inte stélls Gverdrivna administra-
tiva krav pa producenten. Rimliga tidsfrister for genomf6randet
bor foreskrivas.

(14)  For att djur snabbt och korrekt skall kunna sparas for kontroll av

gemenskapens stodprogram, bor alla medlemsstater inrdtta
nationella databaser dér djurets identitet, alla anldggningar pa

EGT L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktivet senast dndrat genom direktiv 92/

118/EEG (EGT L 62, 15.3.1993, s. 49).

EGT L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktivet senast dndrat genom direktiv 96/43/
EG (EGT L 162, 1.7.1996, s. 1).

EGT L 144, 2.6.1981, s. 1. Forordningen upphivd genom forordning (EG)
nr 515/97 (EGT L 82, 22.3.1997, s. 1).

EGT L 351, 2.12.1989, s. 34.

EGT L 355, 5.12.1992, s. 32. Direktivet senast dndrat genom 1994 érs
anslutningsakt.
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deras territorium och forflyttningar av djuren registreras enligt
bestimmelserna i radets direktiv 97/12/EG av den 17 mars 1997
om #ndring och uppdatering av direktiv 64/432/EEG om djur-
hilsoproblem som péaverkar handeln med ndétkreatur och svin
inom gemenskapen ('), i vilket de hygienkrav som giller denna
databas anges narmare.

Varje medlemsstat bor vidta de eventuella ytterligare atgérder
som krdvs for att den nationella databasen skall vara fullt funge-
rande sa snart som mgjligt.

Atgirder bor vidtas for att skapa tekniska villkor som garanterar
att producenterna pd ett optimalt sdtt kan kommunicera med
databaserna och att dessa anvénds i vid utstrickning.

For att gora det mdjligt att spara forflyttningar av notkreatur bor
djuren identifieras genom att ett oronméirke sitts fast pa vardera
orat och att de i princip atfoljs av ett pass vid varje forflyttning.
Hur 6ronmérket och passet skall vara utformade bor faststillas
pa gemenskapsniva. I princip bdr ett pass utfirdas for varje djur
som har fétt 6ronmirkning.

De djur som importerats fran tredje land enligt direktiv 91/496/
EEG bor understillas samma krav pa identifiering.

Alla djur bor behélla dronmédrkningen under resten av sin levnad.

Pa grundval av det arbete som utfors inom Gemensamma forsk-
ningscentrumet undersdker kommissionen just nu om det &r
mdjligt att anvinda elektroniska medel for att identifiera djuren.

Alla djurhallare, med undantag av transportorerna, bor fora aktu-
ella register over djuren i sina anldggningar. Hur dessa register
skall vara utformade bor faststdllas pa gemenskapsniva. Den
behoriga myndigheten bor vid forfragan ges tillgang till dessa
register.

Medlemsstaterna kan lata hela notkottssektorn bara de kostnader
som uppstar vid tillampningen av dessa atgérder.

Den eller de behdriga myndigheterna bor utses for tillimpningen
av varje avdelning i denna forordning.

Det bor inrittas ett system for obligatorisk mérkning av notkott
som skall vara obligatoriskt i alla medlemsstater. Enligt detta
obligatoriska system bor de aktérer och organisationer som
salufér notkott i mérkningen ange uppgifter om kottet och var
det eller de djur som kottet kommer ifran har slaktats.

Systemet for obligatorisk mirkning av notkott bor utvidgas fran
och med den 1 januari 2002. Enligt detta obligatoriska system
bor aktdrer och organisationer som salufor notkott i markningen
dessutom ange ursprung, sirskilt var det eller de djur som kottet
kommer fran foddes, géddes och slaktades.

Uppgifter utover informationen om var det eller de djur som
kottet kommer fran foddes, gdddes och slaktades kan anges
enligt det frivilliga systemet f6r markning av notkott.

Det obligatoriska systemet for ursprungsmirkning bor trdda i
kraft den 1 januari 2002, eftersom fullstdndiga uppgifter om
forflyttningar av ndtkreatur inom gemenskapen endast krdvs for
djur som &r fodda efter den 31 december 1997.

Systemet for obligatorisk mérkning av notkott bor dven gilla
notkott som importeras till gemenskapen. Man bor emellertid
beakta att en aktor eller organisation i tredje land inte alltid har
tillgang till alla de uppgifter som krdvs for mirkningen av
notkott som producerats i gemenskapen. Det maste darfor
faststillas vilka uppgifter ett tredje land maste ange i
maérkningen.

() EGT L 109, 25.4.1997, s. 1.
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For aktorer eller organisationer som producerar och salufor malet
no6tkott och som kanske inte har mojlighet att ldmna all den
information som krivs enligt systemet for obligatorisk mérkning
av notkott bor man faststdlla undantag som garanterar ett visst
minsta antal uppgifter.

Syftet med mirkningen &r att medge storsta mdjliga insyn i
saluforingen av notkatt.

Bestimmelserna i denna forordning fir inte paverka réadets
forordning (EEG) nr 2081/92 av den 14 juli 1992 om skydd for
geografiska och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter
och livsmedel (").

For att andra uppgifter dn de som krivs enligt systemet for obli-
gatorisk mirkning av notkott skall omfattas, behdver ocksd en
gemenskapsram for mirkning av notkott inrdttas och med tanke
pé alla de olika forekommande beskrivningarna av notkott som
saluférs 1 gemenskapen dr det ldmpligast att upprétta ett system
for frivillig mérkning. Effektiviteten av ett siddant system for
frivillig méarkning ar beroende av att det 4r mdjligt att spara det
markta notkottet till ursprungsdjuret eller ursprungsdjuren. En
aktdrs eller organisations mairkningsatgérder boér goras till
foremal for en specifikation som skall Oversdndas till den
behoriga myndigheten for godkédnnande. Aktérerna och organisa-
tionerna bor endast fA mirka kottet om mirkningen innehéller
deras namn eller logotyp. Medlemsstaternas behoriga myndig-
heter bor ha rdtt att aterkalla godkénnandet av alla
specifikationer vid oegentligheter. For att mérkningsspecifikatio-
nerna skall kunna godkdnnas inom hela gemenskapen maste
medlemsstaterna utbyta information.

Aktorer och organisationer som importerar notkott fran tredje
land till gemenskapen kan ocksd vilja mirka sina produkter
enligt systemet for frivillig mérkning. Det bor dirfor faststillas
bestimmelser vars syfte dr att i storsta utstrdckning sédkerstdlla
att de dtgérder som vidtas nir det géller mérkning av importerat
notkott dr lika tillforlitliga som de som har faststéllts for
gemenskapsnotkott.

Overgangen frin bestimmelserna i avdelning 11 i forordning
(EG) nr 820/97 till bestimmelserna i denna forordning kan
orsaka problem som inte har forutsetts i denna forordning. For
att sddana eventuella problem skall kunna hanteras bor kommis-
sionen tilldtas att vidta nddvindiga overgdngsatgirder. Om det
visar sig motiverat bor 4ven kommissionen bemyndigas att 16sa
specifika praktiska problem.

I syfte att garantera tillforlitligheten for &tgdrderna i denna
forordning 4ar det nddvindigt att tvinga medlemsstaterna att
genomfora ldmpliga och effektiva kontrollatgdrder. Dessa
kontroller bor inte inverka pd sddana kontroller som kommis-
sionen kan genomfora genom analog tillimpning av artikel 9 i
radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december
1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (%).

Lampliga pafoljder vid dvertridelse av bestimmelserna i denna
forordning bor foreskrivas.

De atgirder som krdvs for att genomfora denna forordning bor
antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvandet av
kommissionens genomférandebefogenheter (%).

(') EGT L 208, 24.7.1992, s. 1.

(®) EGT L 312, 23.12.1995, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1036/1999 (EGT L 127, 21.5.1999, s. 4).

(®) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

Identifiering och registrering av notkreatur

Artikel 1

1. Varje medlemsstat skall uppritta ett system for identifiering och
registrering av noétkreatur (nedan kallade djur) i enlighet med
bestdmmelserna i denna avdelning.

2.  Bestdmmelserna i denna avdelning skall tillimpas utan att det
paverkar andra gemenskapsregler om utrotning eller bekdmpning av
djursjukdomar och utan att det paverkar direktiv 91/496/EEG och
forordning (EEG) nr 3508/92 (). De bestimmelser i direktiv 92/102/
EEG som sirskilt giller notkreatur skall inte langre tillimpas fran och
med den tidpunkt d& dessa djur skall vara identifierade enligt denna
avdelning.

Artikel 2

I denna avdelning avses med

— djur: notkreatur enligt artikel 2.2 b och c i direktiv 64/432/EEG (*),

— anldggning: varje inrdttning, byggnad eller, ndr det ror sig om en
utomhusanldggning, varje plats pd en medlemsstats territorium dér
de djur som avses i denna forordning hélls, fods upp eller hanteras,

— djurhdllare: varje fysisk eller juridisk person som dr ansvarig for
djur, antingen permanent eller tillfilligt, &ven under transport eller
pé en marknad,

— behorig myndighet: en medlemsstats centrala myndighet eller
myndigheter som &r ansvarig/ansvariga for eller dlagda att utfora
veterindrkontroller och att tillimpa denna avdelning eller, nir det
géller bidragskontroll, de myndigheter som &r ansvariga for att
genomfora forordning (EEG) nr 3508/92.

Artikel 3

Systemet for identifiering och registrering av ndtkreatur skall omfatta
foljande delar:

a) Oronmirken for individuell identifiering av djur.
b) Databaser.
c¢) Pass for djuren.

d) Individuella register som fors i alla anldggningar.

Kommissionen och den berérda medlemsstatens behoériga myndighet
skall ha tillgdng till all information som avses i denna avdelning.
Medlemsstaterna och kommissionen skall vidta de atgdrder som é&r
nodvindiga for att se till att dessa baser dr tillgidngliga for alla berérda,
déribland berérda konsumentorganisationer som erkdnns av medlems-
staten, under foOrutsdttning att den enligt nationell lagstiftning
nodvindiga sekretessen och uppgiftsskyddet garanteras.

Artikel 4

1.  Alla djur i en anldggning som dr fodda efter den 31 december
1997, eller efter detta datum é&r avsedda for handel inom gemenskapen,
skall identifieras med hjilp av ett 6ronmérke som ar godkint av den
behoriga myndigheten och som sitts fast i vardera orat. » Al Alla
djur i en anldggning i Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen,
Ungern, Malta, Polen, Slovenien eller Slovakien som &r fodda senast

(") EGT L 355, 5.12.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1036/1999 (EGT L 127, 21.5.1999, s. 4).

(®) EGT 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Direktivet uppdaterat genom direktiv 97/
12/EG (EGT L 109, 24.4.1997, s. 1) och senast dndrat genom direktiv 98/
1999/EG (EGT L 358, 31.12.1998, s. 107).
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vid anslutningen eller dr avsedda for handel inom gemenskapen efter
detta datum skall identifieras med hjidlp av ett oronmérke som é&r
godkdnt av den behoriga myndigheten och som sitts fast i vardera
orat. € Bada Oronmirkena skall bira samma identitetskod, genom
vilken det dr mojligt att identifiera varje djur individuellt dven den
anldggning i vilken det foddes. Utan hinder av det foregdende fér djur
som &r fodda fore den 1 januari 1998 och som efter detta datum é&r
avsedda for handel inom gemenskapen identifieras enligt direktiv 92/
102/EEG fram till den 1 september 1998.

Med undantag av ovanstiende far djur som ar fodda fére den 1 januari
1998 och som efter detta datum &r avsedda for handel inom gemenska-
pen for omedelbar slakt identifieras enligt direktiv 92/102/EEG fram
till den 1 september 1999.

Notkreatur som dr avsedda for kultur- eller tivlingsevenemang (utom
massor och utstédllningar) kan i stéllet for genom 6ronmérke identifieras
genom ett identitetssystem som ger likvardiga garantier och som é&r
godkédnt av kommissionen.

2. Oronmirket skall sittas fast inom en tidsfrist som bestims av
medlemsstaten rdknat fran djurets fodelse och under alla forhallanden
innan djuret ldmnar den anldggning i vilken det foddes. Denna tidsfrist
far inte Overstiga 30 dagar fram till och med den 31 december 1999
och 20 dagar efter detta datum.

Pa begdran av en medlemsstat kan kommissionen emellertid, i enlighet
med forfarandet i artikel 23.2, faststdlla under vilka forhillanden
medlemsstaterna far forldnga den maximala tidsfristen.

Djur som é&r fodda efter den 31 december 1997 fér inte flyttas frén en
anldggning utan att vara identifierade i enlighet med denna artikel.

Djur som &r fodda i Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen,
Ungern, Malta, Polen, Slovenien eller Slovakien efter anslutningen far
inte flyttas frin en anléggning utan att vara identifierade i enlighet med
denna artikel.

3. Varje djur som importeras frén ett tredje land och som har klarat
de kontroller som avses i direktiv 91/496/EEG och som blir kvar pé
gemenskapens  territorium  skall genom ett Oronmirke, som
Overensstimmer med bestimmelserna i1 denna artikel, identifieras 1
destinationsanldggningen inom en av medlemsstaten faststilld tidsfrist
som inte skall Overstiga 20 dagar efter det att djuret har genomgatt
forutndmnda kontroller och i varje fall innan det ldmnar anldggningen.

Det ar emellertid inte nédvéndigt att identifiera djuret om destination-
sanldggningen dr ett slakteri beldget i den medlemsstat dér kontrollerna
genomfors och djuret slaktas inom 20 dagar efter dessa kontroller.

Den ursprungliga identifiering som har genomforts av tredje land skall
registreras i den i artikel 5 angivna databasen eller, om denna dnnu inte
ar fullt fungerande, i de register som avses i artikel 3 samtidigt som
den identitetskod som djuret tilldelats av destinationsmedlemsstaten.

4.  Alla djur som kommer fran en annan medlemsstat skall behélla
sitt ursprungliga 6ronmérke.

5. Inget 6ronmirke far tas bort eller ersittas utan tillstand frén den
behoriga myndigheten.

6.  Oronmirkena skall tilldelas anliggningen, delas ut och sittas fast
pd djuren enligt ett forfarande som den behoériga myndigheten har
bestdmt.

7. Senast den 31 december 2001 skall Europaparlamentet och rédet,
pa grundval av en rapport och eventuella forslag fran kommissionen
och enligt forfarandet i artikel 95 i fordraget, besluta om det dr mojligt
att infora elektronisk identifiering mot bakgrund av de framsteg som
har uppnatts pa detta omrade.
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Artikel 5

Medlemsstaternas behdriga myndighet skall uppritta en databas i
enlighet med artiklarna 14 och 18 i direktiv 64/432/EEG.

Databaserna skall senast den 31 december 1999 vara fullt fungerande
och fran och med detta datum innehalla alla uppgifter som krivs enligt
ndmnda direktiv.

Artikel 6

1. Frén och med den 1 januari 1998 skall den behdriga myndigheten
inom 14 dagar efter det att den har underrittats om ett djurs fodelse
utfarda ett pass for varje djur som skall identifieras i enlighet med
artikel 4, eller, nir det giller djur som importerats frin tredje land,
inom 14 dagar efter underrittelsen om att den berdrda medlemsstaten
har identifierat djuret i enlighet med artikel 4.3. Den behoériga myndig-
heten far pd samma villkor utfirda pass till djur frdn en annan
medlemsstat. 1 sddana fall skall det pass som atfoljer djuret nir det
anldnder Overlimnas till den behoriga myndigheten som skall
aterlamna det till den medlemsstat som utférdat det.

Fran och med anslutningen skall den behoériga myndigheten i Tjeckien,
Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Polen, Slovenien och
Slovakien inom 14 dagar efter det att den har underrittats om ett djurs
fodelse utfirda ett pass for varje djur som skall identifieras i enlighet
med artikel 4 eller, ndr det giller djur som importerats fran tredje
land, inom 14 dagar efter underrittelsen om att den berérda medlems-
staten har identifierat djuret i enlighet med artikel 4.3.

Kommissionen kan emellertid pa begédran av en medlemsstat och enligt
det i artikel 23.2 avsedda forfarandet faststilla under vilka férhallanden
som den maximala tidsfristen far forlingas.

2. Nar ett djur forflyttas skall det 4tfoljas av sitt pass.

3. Utan hinder av punkt 1 forsta meningen och punkt 2 kan
medlemsstater

— som forfogar 6ver en databas som kommissionen anser vara fullt
fungerande i enlighet med artikel 5 bestimma att pass utfdrdas
endast for djur som dr avsedda for handel inom gemenskapen och
att dessa djur endast skall atf6ljas av sitt pass om de forflyttas fran
den berdrda medlemsstatens territorium till en annan medlemsstats
territorium, i vilket fall passet skall innehélla uppgifter som bygger
pa denna databas.

I dessa medlemsstater skall det pass som &tfoljer ett djur som
importeras frin en annan medlemsstat dverldmnas till den behoriga
myndigheten nir djuret anldnder.

— fore den 1 januari 2000 tillata beviljande av kollektiva pass for
djurbeséttningar som forflyttas inom den berérda medlemsstaten,
under forutsittning att dessa djurbesdttningar har samma ursprung
och samma destination och att de 4tf6ljs av ett veterindrintyg.

4.  Om ett djur dor skall djurhéllaren ldmna tillbaka passet till den
behoriga myndigheten inom sju dagar efter det att djuret har détt. Om
djuret skickas till ett slakteri, skall slakteriets driftsledare ansvara for
att passet skickas tillbaka till den behériga myndigheten.

5. Om ett djur exporteras till tredje land skall den senaste djurhél-
laren &verldmna passet till den behériga myndigheten i det land fran
vilket djuret exporteras.

Artikel 7

1. Varje djurhallare, med undantag for transportorer, skall

— fora ett aktuellt register,

— nér databasen ar fullt fungerande och inom en tidsfrist som
faststills av medlemsstaten och som omfattar mellan tre och sju
dagar, till den behdriga myndigheten rapportera alla forflyttningar
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till och fran anldggningen och alla djur som fods och dor i anldgg-
ningen, tillsammans med angivelser av de datum d& detta skett. P4
begiran av en medlemsstat kan kommissionen, i enlighet med forfa-
randet 1 artikel 23.2, faststdlla wunder vilka férhéllanden
medlemsstaterna far forlinga den maximala tidsfristen och faststélla
sédrskilda regler for forflyttningar av djur for bete under sommaren
pa olika platser i bergen.

2. Varje djurhéllare skall omedelbart vid varje djurs ankomst till
anldggningen och innan det flyttas dérifrdn, om sd &r lampligt och i
enlighet med artikel 6, fylla i passet samt se till att passet atfoljer
djuret.

3. Varje djurhéllare skall, vid forfridgan, bistd den behériga myndig-
heten med alla uppgifter om ursprung, identifiering och, om s& &r
lampligt, destination for de djur denne har 4gt eller hallit, transporterat,
salt eller slaktat.

4. Registret skall vara i ett format som dr godként av den behdriga
myndigheten och foras for hand eller vara datoriserat och pa begiran
hela tiden vara tillgéingligt for den behdriga myndigheten under en
period som skall bestimmas av den behériga myndigheten men som
inte far vara kortare 4n tre ar.

Artikel 8

Medlemsstaterna skall utse den myndighet som skall se till att denna
avdelning efterlevs. Varje medlemsstat skall meddela de andra
medlemsstaterna och kommissionen vilken denna myndighet é&r.

Artikel 9

Medlemsstaterna kan lita djurhallarna béra de utgifter som ar forenade
med de system som avses i artikel 3 och de kontroller som foreskrivs i
denna avdelning.

Artikel 10

De étgirder som krivs for att genomfora denna avdelning skall antas i
enlighet med forvaltningsforfarandet i artikel 23.2. Dessa édtgérder skall
sarskilt omfatta

a) bestimmelser om 6ronmarkena,

b) bestimmelser om passet,

c) bestimmelser om registret,

d) miniminivéer for de kontroller som skall genomforas,
e) tillimpningen av administrativa pafoljder,

f) overgangsbestimmelser som underléttar tillimpningen av denna
avdelning.

AVDELNING II

Mirkning av notkott och notkottsprodukter

Artikel 11

En aktor eller en organisation, enligt definitionen i artikel 12, som

— enligt avsnitt I i denna avdelning skall marka no6tkott i alla led i
forséljningskedjan,

— enligt avsnitt I i denna avdelning Onskar mirka notkott pa
forséljningsstillet med andra uppgifter &n de som anges i artikel
13, ndr det giller vissa kdnnetecken eller produktionsférhéllanden
for det markta kottet eller djuret fran vilket det kommer,

skall gora det i enlighet med denna avdelning.

Denna avdelning skall tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av
relevant gemenskapslagstiftning, sérskilt i fraga om notkott.
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Artikel 12

I denna avdelning avses med

— ndotkott: produkter som omfattas av KN-nummer 0201, 0202,
0206 10 95 och 0206 29 91,

— mdrkning: fastsittandet av en etikett pa ett enskilt kottstycke eller
kottstycken eller deras forpackning eller, i friga om produkter som
inte dr forpackade i forvdg, lamplig, skriftlig och vl synlig infor-
mation som tillhandahalls konsumenten pa forsiljningsstillet,

— organisation: en grupp aktorer fran samma eller olika delar av
notkottsbranschen.

AVSNITT I

Gemenskapssystem for obligatorisk méarkning av notkott

Artikel 13
Allméinna bestimmelser

1. Aktorer och organisationer som salufoér notkétt inom gemenska-
pen skall mérka kottet i enlighet med bestimmelserna i denna artikel.

Det obligatoriska markningssystemet skall garantera ett samband
mellan & ena sidan identifieringen av slaktkroppen, kvartsparten eller
kottstyckena och, & andra sidan, det enskilda djuret, eller, dir detta &r
tillrdckligt for att kontrollera att uppgifterna pa etiketten dr korrekta,
gruppen berdrda djur.

2. Etiketten skall innehalla foljande:

a) Ett referensnummer eller en referenskod som sékerstéller sambandet
mellan kottet och djuret eller djuren. Detta nummer kan utgoras av
identifieringsnumret for det enskilda djur fran vilket notkottet
kommer eller identifieringsnumret for en grupp djur.

b) Godkidnnandenummer for det slakteri dar djuret eller gruppen djur
slaktades samt medlemsstat eller tredje land dér slakteriet ar beldget.
Mairkningen skall lyda: “Slaktat i (namn pa medlemsstat eller tredje
land) (godkdnnandenummer)”.

c) Godkdnnandenummer for den styckningsanliggning dar slakt-
kroppen eller gruppen slaktkroppar styckades samt medlemsstat
eller tredje land dir anldggningen &r beldgen. Mérkningen skall
lyda ”Styckad i (namn pd medlemsstat eller tredje land) (godkin-
nandenummer)”.

3. De medlemsstater vars system for identifiering och registrering av
notkreatur, enligt avdelning I, innehaller tillrackliga uppgifter far emel-
lertid besluta, fram till och med den 31 december 2001, att det skall
anges ytterligare uppgifter pad etiketterna nir det giller no6tkott fran
djur som fotts, hallits och slaktats i samma medlemsstat.

4.  Ett obligatoriskt system enligt punkt 3 far inte medfora storningar
i handeln mellan medlemsstaterna.

Kommissionen skall pa forhand samtycka till forfarandena for genom-
forandet i de medlemsstater som avser att tillimpa punkt 3.

5. a) Fran och med den 1 januari 2002 skall aktorer och organisationer
aven ange foljande pa etiketterna:
i) Medlemsstat eller tredje land dér djuret ar fott.
ii) Alla medlemsstater eller tredje land dir djuret &r uppfott.
iii) Medlemsstat eller tredje land dir djuret har slaktats.

b) Om emellertid kottet kommer fran djur som fotts, héllits och
slaktats

i) i samma medlemsstat kan detta anges som “Ursprung:
(medlemsstatens namn)”,

ii) 1 ett och samma tredje land kan detta anges som “Ursprung:
(tredje landets namn)”.
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Artikel 14
Undantag fran det obligatoriska mirkningssystemet

Med undantag av artikel 13.2 b och ¢ och artikel 13.5 a i och ii skall
en aktor eller organisation som producerar malet notkott pa etiketten
ange “berett i (medlemsstatens eller tredje landets namn)” beroende pa
var kottet har beretts och “ursprung” i de fall da det land eller de
lander som berérs inte d&r samma som beredningslandet.

Skyldigheten enligt artikel 13.5 a iii ar tillamplig for detta kott fran och
med den dag som denna forordning skall borja tillimpas.

Dessa aktorer eller organisationer far emellertid komplettera etiketten
pa det malda notkottet med

— en eller flera av de indikationer som foreskrivs i artikel 13, och/
eller

— produktionsdatum for kottet 1 fraga.

P4 grundval av vunna erfarenheter och beroende pa eventuella behov
far liknande bestimmelser antas for hackat kott och for putsbitar i
enlighet med forfarandet i artikel 23.2.

Artikel 15
Obligatorisk markning for notkott fran tredje land

Med undantag av artikel 13 skall n6tkott som importeras till gemenska-
pen, och for vilket alla de uppgifter som anges i artikel 13 inte finns
tillgdngliga i enlighet med forfarandet i artikel 17, mérkas med
”Ursprung: icke EG” och ”Slaktat i (tredje landets namn)”.

AVSNITT II

Frivilligt méirkningssystem

Artikel 16
Allméinna bestimmelser

1. Varje aktor eller organisation skall for etiketter som innehéller
andra uppgifter 4n de som anges i avsnitt I i denna avdelning
overldmna en specifikation for godkdnnande till den behdriga myndig-
heten i den medlemsstat dir notkottet 1 fraga produceras eller séljs. Den
behoriga myndigheten kan &ven uppritta specifikationer som skall
anvindas i den berérda medlemsstaten under forutsittning att det inte
ar obligatoriskt att anvinda dessa.

Dessa specifikationer for frivillig mérkning skall ange

— de uppgifter som skall finnas pa etiketten,

— de atgirder som skall vidtas for att garantera att dessa uppgifter ar
korrekta,

— det kontrollsystem som skall tillimpas i alla produktions- och
forsdljningsled, inbegripet de kontroller som skall utforas av ett
oberoende organ som &r godkédnt av den behoriga myndigheten och
utsett av aktoren eller organisationen. Dessa organ skall uppfylla de
kriterier som anges i den europeiska normen EN/45011,

— for en organisation, de &tgirder som kommer att vidtas vad
betriffar varje medlem som inte foljer specifikationen.

Medlemsstaterna fir besluta att det oberoende organets kontroller kan
ersittas av en behdrig myndighets kontroller. Den behdriga myndig-
heten skall i s fall till sitt forfogande ha den kvalificerade personal
och de resurser som krivs for att utféra ndodvindiga kontroller.

Kostnaderna for de kontroller som foreskrivs i detta avsnitt skall baras
av den aktor eller organisation som anvinder mérkningssystemet.

2. For att en specifikation skall kunna godkénnas skall den behoriga
myndigheten efter en grundlig granskning av de uppgifter som avses i
punkt 1 forsdkra sig om att det planerade méarkningssystemet, och i
synnerhet dess kontrollsystem, fungerar pa ett korrekt och tillforlitligt
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sitt. Den behoriga myndigheten skall inte godta en specifikation som
inte garanterar ett samband mellan & ena sidan identifieringen av slakt-
kroppen, kvartsparten eller kottstycken och, & andra sidan, det enskilda
djuret, eller, dir detta ar tillrdckligt for att kontrollera att uppgifterna pa
etiketten dr korrekta, de berérda djuren.

Specifikationer som foreskriver etiketter med vilseledande eller oklara
uppgifter skall inte heller godtas.

3. Om produktion och/eller forsiljning av notkott dger rum i tva
eller flera medlemsstater skall de berérda medlemsstaternas behdriga
myndigheter granska och godkdnna specifikationer som ldmnas in i
den man de uppgifter som ingér i dessa avser hdndelser som dger rum
pa deras respektive territorium. I detta fall skall varje medlemsstat
erkdnna de godkdnnanden som utfirdats av varje berérd medlemsstat.

Om ett godkdnnande inte har avslagits eller utfardats eller om komplet-
terande uppgifter inte har begirts inom en tidsfrist som skall
bestdmmas i enlighet med forfarandet i artikel 23.2 rdknat fran dagen
efter den dag dé ansdkan lamnades in, skall specifikationen anses som
godkdnd av den behoriga myndigheten.

4. Om samtliga berérda medlemsstaters behdriga myndigheter
godkdnner den inldmnade specifikationen skall den berdrda aktdren
eller organisationen fa ritt att mirka notkott, forutsatt att etiketten
innehdller aktorens eller organisationens namn eller logotyg.

5. Utan hinder av vad som sdgs i punkterna 1-4 kan kommissionen,
i enlighet med forfarandet i artikel 23.2, foreskriva ett snabbare eller
forenklat forfarande for godkdnnanden i sérskilda fall, sarskilt for
notkott i smé forpackningar for detaljhandeln eller for forsta klassens
kottstycken av notkott 1 individuella forpackningar som har mérkts i
en medlemsstat i enlighet med en tillaten specifikation och forts in pa
en annan medlemsstats territorium, forutsatt att inga uppgifter har lagts
till till den ursprungliga etiketten.

6. En medlemsstat skall besluta att namnet pa en eller flera av dess
regioner inte far anvédndas, sérskilt ndr namnet pa en region

— skulle kunna ge upphov till oklarheter eller kontrollsvérigheter,
— dr forbehéllet notkott inom ramen for férordning (EEG) nr 2081/92.

Vid godkédnnande skall namnet pa& regionen kompletteras med
medlemsstatens namn.

7.  Medlemsstaterna skall underrétta kommissionen om tillimpningen
av denna artikel och sérskilt om uppgifterna pa etiketterna. Kommis-
sionen skall underritta de andra medlemsstaterna om detta i den
forvaltningskommitté for notkott som avses 1 artikel 23.1 b och i
forekommande fall kan regler for dessa uppgifter beslutas och bl.a.
begrinsningar inforas i enlighet med forfarandet i artikel 23.2.

Artikel 17
Frivilligt system for méirkning av notkott fran tredje land

1. Om produktionen av notkott helt eller delvis dger rum i ett tredje
land skall aktdrerna och organisationerna endast ha ritt att mérka
notkott enligt detta avsnitt om de forutom att folja artikel 16 har fatt
sina specifikationer godkidnda av den behériga myndighet som utsetts
for detta dndamél av vart och ett av de berdrda tredje ldnderna.

2. For att ett godkdnnande som beviljats av ett tredje land skall vara
giltigt i gemenskapen skall det tredje landet i forvdg underritta
kommissionen om

— den behoriga myndighet som utsetts,

— de forfaranden och kriterier som skall iakttas av den behdriga
myndigheten ndr den granskar specifikationen,

— alla aktorer eller organisationer vars specifikationer den behdriga
myndigheten har godként.

Kommissionen skall éverldmna dessa uppgifter till medlemsstaterna.
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Om kommissionen pa grundval av denna information kommer fram till
att de forfaranden och/eller kriterier som tillimpas i ett tredje land inte
Overensstimmer med de normer som fOreskrivs i denna forordning
skall kommissionen efter samrdd med det berorda tredje landet besluta
att godkdnnanden som har beviljats av det berdérda tredje landet inte
skall gilla inom gemenskapen.

Artikel 18
Pafoljder

Utan att det paverkar ndgon atgdrd som vidtagits av organisationen
sjilv eller det kontrollorgan som foreskrivs i artikel 16 fir medlems-
staten, om det visar sig att en aktor eller en organisation inte har f6ljt
den specifikation som avses i artikel 16.1, aterkalla det godkdnnande
som avses i artikel 16.4 eller stdlla upp tilldggsvillkor som skall f6ljas
for att godkdnnandet skall fortsdtta att gilla.

AVSNITT 1II

Allméinna bestimmelser

Artikel 19
Tillimpningsforeskrifter

De atgérder som krivs for att genomfora denna avdelning skall antas i
enlighet med forvaltningsforfarandet i artikel 23.2. Dessa atgérder skall
sarskilt omfatta

a) storleken pa den grupp djur som avses i artikel 13.2 a,

b) det malda notkott, de putsbitar av notkdtt eller det hackade notkott
som avses i artikel 14,

c) sérskilda uppgifter som far anges pa etiketten,

d) de atgidrder som krivs for att underldtta 6vergangen fran tillimp-
ningen av forordning (EG) nr 820/97 till tillimpningen av denna
avdelning,

e) de atgdrder som krivs for att 16sa specifika praktiska problem;
sddana atgirder far, om det finns vdlmotiverade skil till det, avvika
fran vissa delar av denna avdelning.

Artikel 20
Utnidmning av behoriga myndigheter

Medlemsstaterna skall senast den 14 oktober 2000 utse den eller de
myndigheter som skall ha ansvaret for genomforandet av bestimmel-
serna i denna avdelning. » Al Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland,
Litauen, Ungern, Malta, Polen, Slovenien och Slovakien skall gora
detta senast tre manader efter anslutningen. <«

Artikel 21

Kommissionen skall senast den 14 augusti 2003 for Europaparlamentet
och radet ldgga fram en rapport samt vid behov lampliga forslag om
utvidgningen av denna forordnings tillimpningsomrade till att omfatta
bearbetade produkter som innehdller notkott och ndtkottsprodukter.

AVDELNING III

Gemensamma bestimmelser

Artikel 22

1.  Medlemsstaterna skall vidta de dtgérder som dr nddvéndiga for att
garantera att bestimmelserna i denna forordning efterlevs. De avsedda
kontrollerna skall inte paverka tillimpningen av de kontroller som
kommissionen kan utféra i enlighet med artikel 9 i foérordning (EG,
Euratom) nr 2988/95.
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De péafoljder som medlemsstaterna ddomer djurhallarna skall std i
proportion till hur allvarliga Overtrddelserna dr. Paf6ljderna kan, dér sd
ar berittigat, innebdra en inskridnkning av djurs forflyttning till eller
frén den berorda djurhéllarens anlaggning.

2. 1 samrdd med behdriga myndigheter skall kommissionens experter

a) kontrollera att medlemsstaterna uppfyller bestimmelserna i denna
forordning,

b) utfora kontroller pd platsen for att sékerstdlla att kontrollerna
genomfors i enlighet med denna forordning.

3. En medlemsstat pd vars territorium en kontroll utfors skall bista
kommissionens experter med all den hjilp de kan behdova for att
fullgora sina uppgifter.

Resultaten av kontrollerna skall granskas tillsammans med den berdrda
medlemsstatens behoriga myndighet innan slutrapporten sammanstills
och distribueras.

4.  Om kommissionen anser att kontrollresultaten sa kriver, skall den
granska situationen inom den stindiga veterinirkommitté som avses i
artikel 23.1 c. Den far fatta de beslut som krivs i enlighet med forfa-
randet i artikel 23.3.

5. Kommissionen skall dvervaka utvecklingen. Mot bakgrund av
denna utveckling och i enlighet med forfarandet i artikel 23.3 far
kommissionen dndra eller upphiva de beslut som avses i punkt 4.

6. Nirmare bestimmelser for tillimpningen av denna artikel skall
antas, om sa krévs, i enlighet med forfarandet i artikel 23.3.

Artikel 23
1. Nar det géller genomférandet av

a) artikel 10 skall kommissionen bitrddas av den kommitté for Europe-
iska utvecklings- och garantifonden for jordbruket som avses i
artikel 11 i radets forordning (EG) nr 1258/1999 (1),

b) artikel 19 skall kommissionen bitrddas av den forvaltningskommitté
for notkott som inrittats genom artikel 42 i radets forordning (EG)
nr 1254/1999 (%),

c) artikel 22 skall kommissionen bitrddas av den stindiga veterinér-
kommitté som inréttats genom radets beslut 68/361/EEG (3).

2. Nar det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i radets
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 1 det beslutet.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall vara en
manad.

3. Naér det hédnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i radets
beslut 1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestdmmelserna i
artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

4.  Kommittéerna skall sjdlva anta sina arbetsordningar.

Artikel 24
1.  Forordning (EG) nr 820/97 upphdvs hirmed.

2. Hanvisningar till férordning (EG) nr 820/97 skall tolkas som
hinvisningar till den hdr férordningen och skall ldsas i enlighet med
jamforelsetabellen i bilagan.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.
(®» EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.
(*) EGT L 255, 18.10.1968, s. 23.
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Artikel 25

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas pa notkott fran djur som slaktas fran och med den 1
september 2000.

Denna f6rordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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